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Félicitations !

Vous étes désormais |'heureux propriétaire d'un bain nordique
Storvatt. Nous espérons qu'il devienne un lieu de détente, de
partage et de bien-étre pour les nombreuses années & venir.
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1. NOMENCLATURES

1.1 Nomenclature de la grande caisse

4 )\

—

\ J
Chapeau de cheminée o ?
L, —_—
Cheminée
Partie male / femelle ®
Cheminée
Partie femelle / femelle
Barriere ]
[

Couvercle partie centrale
une piéce pour le diamétre 150

Couvercle partie demi-lune
deux piéces pour le bain électrique

Cuve

Marche d'accés

Grande poutre



1.2 Nomenclature de la petite caisse

—

@——— Couvercle de fourneau j
u& O—— Pelle 3 cendre

Couvercle de fourneau demi-lune

-‘_-_‘_-—‘_‘_‘—-—-_
B - ¢ ——— Plaque de tirage
,/ ; Couvercle du coffre
° Tablette

-— :

Petite poutre ) )
Ii i Platine du groupe technique

Pieces complémentaires




1.3 Nomenclature des accessoires

*0— Clef de serrage
®——— Thermométre flottant

@—— Raccordement souple PVC 32mm

’ ®——— Traversée de paroi

Cartouche

®——— Bouchon de vidange

Anode sacrificielle

Epuisette

i/ @——— Grille d'aspiration

®—— Clavier de contréle TP500



1.4 Nomenclature de la quincaillerie (échelle 1)

) [D:I p

@ Vis de barriére 6 x 60 @ Vis de coffre 5 x 80

(D =

@ Vis de tablette 6 x 30 @ Vis de cheminée 3.5 x 9.5 @ Ecrou 4 oreille M6

©

@ Boulon a anode @ Rondelle plate de boulon



2. INSTALLATION
2.1 Pose du bain

A. Déballage

1 > Retirez le carton du couvercle isotherme qui se 2 > Dévissez les panneaux de la caisse. Enlevez les
trouve sur le dessus de la grande caisse. poutres en méléze pour ne pas risquer d'abimer le
bain. Bien laisser le bain a la verticale.

o Attention, les vis de la face avant du coffre
maintiennent les poutres du bain !

Annexe
Bains avec couvercle en bois : Les différentes planches du couvercle sont & la verticale entre les
panneaux de la caisse et la cuve du bain, faites donc attention a ne pas les faire tomber !

3 > Avec les panneaux dévissés, faites une rampe en 4 > Mettez de coté la barriére qui se trouve derriere
les mettant a la suite les uns sur les autres au sol pour le bain.
faciliter I'installation.
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B. Positionnement

5 > Faites rouler la cuve jusqu'a son emplacement 6 > Installez les poutres au sol perpendiculairement au
prévu grace a la rampe. fond du bain comme indigqué.

..:-_—-__-s-_-.——'-z#"—-_—'ﬁs

7 > Placez le fourneau en bas afin d'éviter un poids 8 > Entraxe des poutres selon le diamétre de la cuve :
en hauteur, ce qui pourrait rendre le basculement 150 cm = 30 cm ou 180/210/240 cm = 40 cm.
dangereux. °Attention a bien placer les poutres sur la largeur.

9 > Basculez le bain sur les poutres. Veillez & ce que la 10 > Ajustez le niveau du bain avec des cales, afin qu'il
bonde de vidange au fond du bain ne repose pas sur soit Iégérement incliné vers la bonde de vidange.
|'une d'entre elles. Les cales se mettent entre le sol et les poutres et non

entre les poutres et le fond du bain !

M5 Astuce
Vous pouvez placer un matériau amortissant, comme du carton, sur le sol afin de protéger les douves
lors du basculement du bain !
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2.2 Pose du groupe technique

Cette partie ne concerne pas l'installation des bains fourneau bois, vous pouvez directement passer a l'installation
des accessoires a la page 15.

A. Installation des traversées de parois

1> Al'intérieur du bain, placez les traversées de parois. 2 > A l'extérieur du bain, placez les joints sur les
traversées de parois.

3 > Positionnez la face rainurée du joint contre le bain.
Aucun silicone n'est nécessaire !

B. Installation du groupe technique hybride

0 Annexe
—:I Bains électriques et filtration simple : Reportez-vous a I'annexe pour l'installation du groupe
) technique & la page 19.
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4 > Placez la platine au sol et centrez-la. 5 > Posez le groupe technique sur la platine.

6 > Fixez le groupe technique en vissant les traversées 7 > Tournez dans le sens horaire.
de parois a I'intérieur du bain.

8 > Posez les deux grilles d'aspiration a I'intérieur du 9 > Vissez les grilles dans le sens horaire.
bain. Il n'y a pas de grille pour le refoulement.

.., Remarque1

S - . e . . . . .

Z@* Labsence de la troisieme vis est volontaire. Elle permet de retirer facilement la grille pour en
simplifier I'entretien.

10 > Avant d'installer le coffre, alimentez le réchauffeur. Référez vous au manuel prévu a cet effet pour connaitre
la manipulation & effectuer.

oAttention, I'alimentation doit toujours étre faite par un électricien qualifié, selon les normes !
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C. Installation du coffre

11 > Une fois le groupe technique raccordé, placez le 12 > Fixez le coffre grice aux tasseaux. Les

coffre contre le bain. emplacements sont marqués et percés. Chaque
tasseau a son emplacement respectif de part et
d'autre du coffre marqué par les lettres A et B.

13 > Puis, placez le couvercle du coffre.

Sl Remarque 1
O pourle systéme hybride, reportez vous au manuel d'utilisation du clavier TP500.

L Remarque 2
Z@< A la premiére mise en route, le réchauffeur sonde les éventuelles poches d'air avant d'activer la
pompe. Ce processus peut durer quelques minutes.
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2.3 Pose des accessoires

14 > Montez les accessoires de votre bain. 15 > Mettez bien la tablette au-dessus du cerclage.
Fixez la grice aux vis fournies.

Pour les bains électriques, il n'y a pas de fourneau, passez donc directement a I'étape 26.

16 > Fixez la barriére sur les équerres du fourneau 17 > Fixez I'anode sacrificielle comme indiqué.
avec les vis et écrous fournis, en installant I'anode
sacrificielle en méme temps.

18 > Placez les plaques du fourneau en veillant & 19 > Pré-percez les piéces en utilisant une méche
positionner la plagque munie de l'encoche sous la métal de 3 mm, en suivant les trous déja présents.
seconde plaque. Sinon, la vis ne pourra pas entrer lors du vissage.
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To 4

—
20 > Vissez le chapeau de la cheminée 3a la piéce 21> Placez maintenant la cheminée a I'arriére du bain,
male/ femelle puis vissez cet ensemble 3 la piéce fe- au-dessus du fourneau.

melle/femelle. Utilisez les vis prévues a cet effet. . .
/ P o Attention, en cas de mauvais montage, vous pouvez

avoir de la suie sortant des jonctions !

M/ Astuce
En cas de tempéte, nous vous recommandons de retirer la cheminée afin d'éviter tout accident ou
dommage !

22 > Positionnez la plaque de tirage dans le fourneau 23 > Puis, posez le couvercle du fourneau.
comme indiqué.

24 > Mettez le bouchon dans la bonde de vidange au 25 > Attachez le bouchon a la barriére grice 3 sa
fond du bain. ficelle.
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2.4 Pose du couvercle

Annexe
—:] Pour les bains avec un couvercle isotherme : Les étapes d'installation ne sont pas les mémes, suivez

donc les étapes dans I'annexe page 20 pour cette partie de I'installation.

1 > Le couvercle est constitué de plusieurs parties 2 > Aidez vous du rebord pour créer un levier et ainsi

amovibles. Suivez les étapes pour le mettre facilement. placez la premiéere partie du couvercle sur la cuve.
oAttention, mettez bien le tasseau de bois du
couvercle sur le rebord de la cuve pour faciliter
I'étape suivante !

3 > Faites glissez cette partie du couvercle sur les 4 > Répétez les étapes pour les deux autres parties
rebords de la cuve. du couvercle.

rpge L] L]
Félicitations !
Vous avez terminé I'installation de votre bain !
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ANNEXE - Bain électrique

Installation du groupe technique

1> Placez la platine au sol et centrez-la. 2 > Posez le groupe technique sur la platine.

3 > Mettez de la colle au niveau du raccordement. 4 > Raccordez I'ensemble aux traversées de parois.

Vous pouvez continuer I'installation de votre bain en reprenant a I'étape 6 de la partie 2.2 i la page 13.

Pose du fond de vidange

9 > N'oubliez pas de vissez la grille sur la traversée de
parois de la vidange au fond de la cuve.

Vous pouvez continuer I'installation de votre bain en reprenant a I'étape 23 de la partie 2.3
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ANNEXE - Bain a filtration simple

Installation du groupe technique

'’ >,

1> Placez la platine au sol et centrez la. 2 > Posez le groupe technique sur la platine.

3 > Raccordez I'ensemble aux traversées de parois.
Vous pouvez continuer I'installation de votre bain en reprenant a I'étape 6 de la partie 2.2 4 la page 13.
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ANNEXE - Bain avec couvercle isotherme

26 > Posez le couvercle isotherme sur le spa. 27 > Servez-vous de la position du couvercle isotherme
pour placez les fixation.

MZo Astuce
Faites en sorte de garder suffisamment d'espace entre la cuve et la fixation du couvercle isotherme
pour faciliter la manipulation.

28 > Vissez les quatre fixations sur les douves en 29 > Pour maintenir le couvercle en place, assurez
utilisant les vis fournies avec le couvercle isotherme. vous que les fixations soient bien clipsées.
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L. ASTUCE

4.1 Anode sacrificielle

L'anode sacrificielle protége le fourneau contre la corrosion en attirant 3 elle les éléments corrosifs.
Elle se dégrade 3 la place du fourneau et des piéces métalliques.

1 > L'anode sacrificielle se place sur I'équerre du 2 > Dévissez I'écrou 3 oreilles déja présent et fixez
fourneau I'anode sacrificielle dessus

3 > Une fois fixer, I'|assemblage doit ressembler & 4 > 'anode sacrificielle est alors bien installée.
ceci.

@ Pensez A vérifier régulierement I'état de votre anode sacrificielle et & anticiper son remplacement;
on estime en moyenne un changement annuel pour garantir la protection optimale du fourneau dans
votre bain.
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